Gebrauchsanleitung Bernstein-Leuchte

OrdnungsgemaRe Verwendung:

Diese Leuchte ist nur fiir den privaten Hausgebrauch in trockenen
und geschlossenen Rdumen bestimmt. Lassen Sie die Leuchte im Be-
trieb nicht unbeaufsichtigt. Diese Leuchte ist kein Spielzeug!

Wichtige Hinweise vor der Inbetriebnahme:

Bitte Uberpriifen Sie vor jedem Anschluss ans Netz die Leuchte, das
Kabel und den Stecker auf eventuelle Schaden. Die Leuchte darf auf
keinen Fall benutzt werden, sobald Sie Schaden feststellen kénnen.
Es besteht Gefahr durch elektrischen Stromschlag. Stellen Sie die
Leuchte bitte nur auf glatte und nicht empfindliche Oberflachen. Dabei
sollte ein Mindestabstand von 0,5m zu anderen Einrichtungsge-
genstanden eingehalten werden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse
SE“

Inbetriebnahme:

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten Sie die
Leuchte Gber den An-/Ausschalter an.

Leuchtmitteltausch:

Wir empfehlen, Lichtquellen mit Gewinde-Typ E14 zu verwenden.
Lassen Sie die Leuchte ganz auskihlen und trennen Sie sie vom
Stromnetz.

Schritt 1: Lésen Sie den Lampenhalter vorsichtig am Kunststoffring auf
der Unterseite der Leuchte.

Schritt 2: Ziehen Sie den Lampenhalter vorsichtig komplett aus der
Leuchte.

Schritt 3: Schrauben Sie das defekte Leuchtmittel aus der Leuchte.
Schritt4: Schrauben Sie das neue Leuchtmittel in die Fassung.

Schritt 5: Driicken Sie die Federn der Klemmfassung zusammen und
schieben Sie diese zuriick in die Leuchte.

Schritt 6: Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten Sie
die Leuchte Uber den An-/Ausschalter an.

Reinigung:

Bitte reinigen Sie die Leuchte nur vorsichtig mit einem leicht feuchten
Lappen oder einem Staubtuch. Beachten Sie, dass die Leuchte vorher
vom Stromnetz entfernt wurde und vollstadndig ausgekuhltist.

Achtung:

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung unbedingt auf! Sie enthalt
wichtige Informationen. Sollten Sie die Leuchte weitergeben, geben
Sie bitte auch diese Bedienungsanleitung mit.

Entsorgung:

Das auBere flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden.
Falls diese Leitung beschadigt ist, muss die gesamte Elektrik entsorgt
werden. Werfen Sie die Elektrik oder die Leuchte nicht in den
Hausmill. Erkundigen Sie sich in lhrer Stadt oder Gemeinde nach
einer entsprechend umwelt- und sachgerechten Entsorgung. Das Ver-
packungsmaterial kann in den &rtlichen Recyclingbehélter gegeben
werden.

Wir wiinschen lIhnen viel Freude mit Ihrer von Hand gefertigten
Bernstein-Leuchte.
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Instructions —Amber Lamp

Proper Use:

This lamp is only for domestic use in dry and closed rooms. Do not
leave the lamp unattended while in operation. This lamp is not a toy!

Important note before starting:

Please carefully check the lamp, the wiring and the plug for damage in
advance to every connection to the electric supply network. The lamp
is not to be used in any case as soon as you notice any damage. There
is a serious risk of electric shock. Please take care to place the lamp
only on even and scratch-resistant surfaces. There should be a
minimum distance of 0.5 m kept to other furnishings.

This product contains a light source of energy efficiency class "E".

Assembling:

Connect the plug to the power supply and turn on the light by using the
switch.

Bulb replacement:

We recommend to use light bulbs with thread-type E14. Allow the lamp
to cool down completely and remove it from power supply.

Step 1: Loosen the lamp holder gently by pulling the plastic ring at the
bottom of the lamp.

Step 2: Remove the bulb holder completely from the lamp.

Step 3: Unscrew the broken bulb.

Step 4: Screw the new bulb into the bulb socket.

Step 5: Squeeze the spring bows of the clamp base and carefully slide
itback into the lamp.

Step 6: Connect the plug to the power supply and turn on the light by
using the switch.

Cleaning:

Please gently clean the lamp only with a damp cloth or a duster. Make
sure to have the lamp previously removed from the power supply and
thatitis completely cooled down.

Caution:

Please keep the copy of this manual! It contains important information.
If you pass on the lamp, please make sure to hand over these
instructions.

Disposal:

The flexible power cord of this lamp cannot be replaced. If this cable is
damaged, the entire electrical wiring is to be disposed of. Please make
sure to dispose of the different components according to the local
environmental requirements.

Enjoy your handcrafted amber lamp.
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Introduction pour une lampe d'ambre jaune

Utilisation appropriée:
Cette lampe est uniquement affecter a usage domestique dans des

locaux secs et fermés. Ne laissez pas la lampe en fonctionnement
sans surveillance. Ce n'est pas un jouet!

Remarques importantes avant de commencer:

Vérifier avant chaque connexion au réseau électrique la lampe, le
cable et le connecteur, s'il y aun dommage. La lampe ne peut pas étre
utilisée dans tous les cas si vous constatez un dommage. Il existe un
risque de choc électrique. Mettez lalampe seulement sur des surfaces
lisses et non sensibles s'il vous plait. Il devrait y avoir une distance
minimale de 0,5 m a d'autres meubles.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique "E".

Mise en service:

Insérez la fiche dans la prise de courant et allumez la lumiére au-
dessus du bouton d'alimentation.

Remplacement des ampoules:

Nous vous recommandons d'utiliser des ampoules avec une borne a
vis E14. Laissez la lampe refroidir complétement et retirez-le de
I'alimentation.

Etape 1: Desserrer la douille de lampe doucement sur I'anneau de
plastique surla partie inférieure de lalampe.

Etape 2: Retirer le porte-ampoule de lalampe jusqu'a leur entiére.
Etape 3: Dévissez I'ampoule défectueuse de lalampe.

Etape 4: Vissez la nouvelle ampoule dans la douille.

Etape 5: Appuyez la version printemps de la pince et faites-le glisser
vers lalumiere.

Etape 6: Insérez la fiche dans la prise de courant et allumez la lumiére
au-dessus du bouton d'alimentation.

Nettoyage:

Nettoyez la lampe seulement avec un chiffon humide s'il vous plait.
Notez que la lumiére a été précédemment retirée du bloc d'alimen-
tation et que lalumiére est complétement refroidie.

Attention:

Conservez ce manuel pour vous! Il contient des informations impor-
tantes. Si vous passez la lumiere a quelqu'un d'autre, entrez avec eux
cesinstructions.

Elimination:
Le cordon d'alimentation flexible de cette lampe ne peut pas étre
remplacé. Si ce cable est endommagé, tout la cablage électrique doit

étre mis au rebut. Assurez-vous, s'il vous plait, de disposer des
éléments différents selon les exigences environnementales locales.

Nous vous souhaitons beaucoup de succés avec votre lampe
d'ambre jaune.
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